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CUMARTESIN
YAZILARI

ATAOI, i IKUKAMOCU
Puskin ve Nazim...

Nazim Hikmet’in Aleksandr Puskin tizerine bir
yazisini E. Babayev’in yayina hazirladigi “Bitiin
Eserleri“r\\ 8. cildinde bulabilirsiniz. 1962 tarihli
bu yazinin bir bolimu, sevgili dostum, kardesim
Aziz Calislar’in, “Nazim Hikmet, Sanat ve Ede-
biyat Ustiine" bashkh énemli calismasinda da
yer aliyor: “6mrim boyunca bir tek siir gevirdim
Tiurkceye, Puskin'in bir siirini. Puskin'i sinemada,
tiyatroda seyrettim, Puskin Gstiine yazilmis kitap-
lar, biyografiler okudum ve her seferinde yiregim
agzimageldi, aman kendini 6ldirtecek diye ve her
seferinde dehsetli bir keder duydum, Puskin 6l-
di diye. Yerylzinde batisi, dogusu, kuzeyi, gi-
neyiiginde, sevdigin dortsairsay deseler, bu d6rt-
ten biri Puskin'dir. Puskin'i on dokuzumdan alt-
misima kadar artsiz arasiz sevdim, ¢lnkil artsiz
arasiz sevdalandim halkima, butin halklara, mem-
leketime, butiin memleketlere ve dostlara, kadin-
lara. Puskin'den birgok sey 6grendim, ama 6gren-
diklerimin basinda: kockalmamak sanati gelir."

‘kiric

Nazim Hikmet'in Aleksandr Puskin’e blyuk sev-
gisiVeraTuiyakova’'nin anilarinda da sayfalarbo-
yunca anlatilir. Peki, 20. ylzyil Tirk sairinin 19.
ylzyil Rus sairine bu sevgisi nereden geliyor? Na-
zim’in 20. yuzyil Rus modernistlerinden, 6zellikle
de Mayakovski'den etkilendigine (bir dlgtide dog-
ru olarak) inanilir. Puskin’in siiriyle iliskisi konusun-
da ise herhangi bir yazi ya da deginiye rastlama-
dim. Nazim’in Puskin’e duydugu hayranlk bir sa-
irin bir baska saire duydugu olagan yakinlik mi,
yoksa daha derin kokleri olan bir duygu mudur?
Bu sorumun yanitini, kisa sire énce Puskin Uze-
rine yaptigim ayrintih bir calisma sirasinda bul-
dum. Puskin siirinin Nazim Hikmet siiri Gzerinde
etkisinin, XX. ylzyill Rus modernizmi ve 6zellikle
de Mayakovski siirinden ¢ok daha agik ve belir-
gin oldugunu goérdim. Ciddi, ayrintilh bir calisma
gerektiren ve baska orneklerle de desteklenmesi
gereken bu saptamami burada 6zetleyecek olur-
sam, Puskin'in “Poltava” adli tarihsel konulu des-
taninda bir idam giini éncesindeki gecenin betim-
lendigi son bélimle “Seyh Bedrettin Destani"nin
Unli son bolimi arasinda dikkat ¢ekici bir ben-
zerlik gortluyor. Yine "Po/fava”daki Buyuk Petro
ve savas sahneleri betimleriyle “Kuvayi Milliye"de-
ki Mustafa Kemal ve savas sahnesi betifnleme-
leri arasindaki yontem ve kurgu benzerliklerinden
s6z edilebilir. Bu benzerlikler Nazim Hikmet'in
(anadili Rusga olmayan biri icin okunup anlasiima-
sl Mayakovski'ye gore daha az gui¢ olan) Puskin’i
derinlemesine okudugunu ve ondan etkilendigini
gOsteriyor.

Puskin’den etkilenen sadece Nazim Hikmet mi?
Eger “Poltava" ve 6zellikle de “Yevgeni Onegin"
olmasaydi, Tolstoy'un “Savas ve Bans"\ kusku-
suz ki yazilamayacaktl. Puskin’in Rus siir ve anla-
ti diline essiz bir yalinlik ve akicilik kazandiran ¢ok
yonlu yapitinin Rus edebiyatinin modernlesme-
sindeki roli, ginimuze kadar siiren ve sirecegi
kuskusuz olan etkileri inanilmaz buyukliktedir.
Dunya edebiyati Gstiindeki etkilerine bir baska 6r-
nek olarak ise, daha 1847'de Prosper Merim-

ee’nin kendi “Carmen"iyle Puskin’den cevirdigi
“Cingeneleri bir arada yayimlamasini gosterebi-
liriz.

Puskin’in birbirlerine kopmazca bagh, kisilik ve
dunya gérusiunin dzelliklerini bir girpida 6zetleye-
bilmek kolay degil. Bu kisilik ve diinya gérisunin
olusumunda basta Voltaire’inyapitlari olmak tize-
re Bati aydinlanmaciligi trtnlerinin; kdklerini mi-
tolojide, eski Yunan-Latin klasiklerinde bulan hi-
manist ve 6zgurlik¢u geleneklerin; Rus halk ya-
raticihdinin ve 18. yuzyil klasik¢i Rus edebiyatin-
daki aydinlanmaci geleneklerin; Byron romantiz-
minin, W. Scotttarihsel romaninin, rénesans ede-
biyati ve ozellikle de Shakespeare'in belirleyicili-
gini ilk sirada anmak gerekir. Himanist, halkgi, 6z-
gurlukct yapitlariyla Rus monarsisinin korkulu di-
sl olan Aleksandr Puskin (1799 -1837) kendisin-
den yaklasik yiz yil sonra dogacak Tirk sairi Na-
zim Hikmet gibi yasami boyunca siyasal yoneti-
min baskisi altinda kaldi. Yapitlarinin yayinina san-
siirce engel olundu. Her davranisi polisge izlendi.
Bltlun yazismalar polis denetiminden gecti. Ce-
zaevine girmediyse de yillarca siirgiinde, gozetim
altindatutuldu. Nazim Hikmet gibi tGlkesinden giz-
lice aynlmak zorunda kalip bir baska ulkede 8Ime-
diyse de ulke sinirlari disina gikmasina siyasal yo-
netimce higbir zaman izin verilmedi. Omriiniin son
birkacg yilinda ¢evresindeki baski cemberi gittikce
daraldi ve sonucta da, daha ¢ok planlanmis bir ci-
nayete benzeyen bir dielloda yasamini yitirdi.

Puskin yasamaktayken de déhi bir sanatgi ol-
dugu cagdaslarinca bilinmekteydi. Bugin ise sa-
dece Rus edebiyatini deg@il Rusya’nin son birkag
ylzyillik kiltirel, siyasal tarihine iliskin hicbir seyi
Puskin'siz anlamak olanakli degildir. Nazim Hik-
met’in blyilk sanatgi kisiligi de daha ilk yapitlariy-
la kendini dostdiisman herkese kabul ettirmisken
40’ ve 50’li yillarda yapiti ve adi kendi tlkesinin
kultirel yasamindan neredeyse tiumuyle ¢ikarilip
atilmak istendi. Buna karsilik undi diinya él¢usin-
de giderek yayginlasti ve 60’ yillarda da kendi 0l-
kesine yapitlariyla gérkemli dénisu gerceklesti...
Fakat yine de, son glinlerde bir kez daha gorul-
dugu gibi, ilkel saldirilarin hedefi olmaktan bisbi-
tun kurtulmus degil...

Ayni sey Puskin icin s6z konusu olmasa da, bir
olay bana bir yazgl benzerligini bir kez daha du-
stindurdi: Puskin’le iliskisi olmayan ve bu konu-
da zaten (elyazmasi, belge vb. tiriinden) herhan-
gi bir kanit bulunmayan ve bulunmasi mimkin ol-
mayan, tiksinti verici, dizmece bir kitabin “Pus-
kin'in Gizli Gincesi” adiyla ilk kez on yil kadar 6n-
ce Amerika’'da yayimlanisindan sonra gectigimiz
ginlerde de Tirkiye'de yayimlanmasi. Puskin’i
ahlaksiz, kisiliksiz bir sapik olarak gosteren ve bu
yolla da olsa onun biyik adindan yararlanarak pa-
ra kazandirmak amacina yonelik bu sahte “gin-
ce", icerigiyle de, tarziyla da, Gzerinde ciddi ola-
rak durmaya degmeyecek kadar disuk diuzeyde
bir bayagilik érnegi. Amerika’'daki, Turkiye'deki,
herhangi bir baska yerdeki yayimci ve kotaricilari
icin sdylenebilecek sey ise, sadece Puskin’e kar-
st degil, onun kisiligi ve yapitinda en seckin érnek-
lerinden birini bulan insanca degerlere, incelikle-
re karsl, ahlakca ve hukukga bagislanamaz birsug
isledikleridir.
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